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Abstract

The thesis “The Russian immigrant group meeting places in Stockholm — A part of the Russian
Diaspora?” was written in Swedish for the advanced course in Geography at the University of
Stockholm, 2005.

The questions at issue are “Is there a Russian diaspora in Stockholm and if so to what degree?” and
“Does the Russian immigrant have certain meeting places such as restaurants, bookshops, cafés and
churches and are these places a part of a spatial distribution of Russian meeting places in
Stockholm?” To answer these questions the thesis begins with a presentation of key-theories about
“Diaspora” and “Place”, mostly from literature and scientific articles written by geographers. The
empirical part is based on interviews with Russians and Swedes living in Stockholm, the writers own
observations and identification of possible Russian meeting places through use of the Internet.

The thesis conclusions indicate a weak contemporary Russian diaspora in Stockholm and suggest that
the Russian population in Stockholm is a part of a multinational society. Even if it is difficult to
identify a Russian diaspora there are a distribution of Russian meeting-places in Stockholm that can be
recognized as places. According to the interviews, the Russian church, the bookshop “Interbok”, the
Sonja Kovalevsky School and the grocery store “Delikatessbutik™ are the most important meeting
places for the Russian population. The status of these places and the number of other Russian places
indicates a possible beginning of a Russian diaspora or an ongoing development towards a Russian
diaspora in Stockholm.

Key Words: Diaspora, place, meeting places, Russia, Stockholm.
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Den ryska migrantgruppens motesplatser i Stockholms stad — En del av den ryska diasporan?

1. INLEDNING

1.1. Bakgrund och problem

Platser och interagering mellan olika platser samt migration &r centrala begrepp inom geografin.
Platser kan vara skolan, hemmet, kyrkor, stader etc. och de interaktioner som sker dem emellan kan
vara saval lokala, regionala, nationella eller internationella. Migrationsfloden, som ibland kan resultera
i ménskliga kollektiv som kallas diaspora i meningen ménniskor bortom sitt ursprungsland eller
omrade, kan studeras utifran politiska, ekonomiska, sociala eller kulturella orsaker eller verkan.
Fransett dessa orsaker eller verkan har migrationen alltid en paverkan pa de platser manniskorna
lamnar och kommer till.

Historiskt sett har Sverige varit ett land dit folk fran olika delar av f.d. Sovjetunionen har migrerat
till, och under senare ar speciellt till Stockholm.* Andd &r den ryska populationen i Stockholm, och
aven i Sverige, relativt outforskad. Ett av dessa fa arbeten ar ”Pa plats i Ryska kyrka — Om diasporisk
tillhorighet ur ett platsperspektiv”’, en etnologisk studie av en diasporisk process.? Men geografiska
studier av ryssar i Stockholms stad finns inte. Vi vet darfor forhallandevis lite om ryssar i Stockholm
ur ett rumsligt perspektiv och darmed saknar vi en grundkunskap for vidare studier av den ryska
befolkningens ekonomiska, kulturella och politiska betydelse for Stockholm och Sverige.

1.2. Syfte och fragestéllningar

Syftet med uppsatsen ar att kartldgga den ryska migrantgruppen i Stockholms stad ur ett rumsligt
perspektiv. Syftet kan preciseras med hjélp av foljande fragor:

* Finns det en rysk diaspora i Stockholm, d.v.s. identifierar sig den ryska immigranten som en del av
ett ryskt kollektiv i Stockholm och i sa fall i vilken grad? M.a.o. préglas ryssens vardag av en
diasporisk tillhorighet?

* Vilka ar den ryska immigrantens motesplatser i Stockholm? Finns det éverhuvudtaget nagra platser
dar de ryska immigranterna samlas? Har den ryska immigranten i Stockholms stad bestdmda
motesplatser sasom:

- Bostadsomraden?

- Kyrkor?

- Skolor?

- Kaféer och restauranger?

- Affarer? (Livsmedelsaffarer, bokhandel, musik etc.)
- Foreningar? (Kultur, sport etc.)

* Kan vi urskilja ett utbredningsmonster av ryska motesplatser i Stockholm stad?

! Under de senaste 20 &ren har vi sett starka migrationsfléden i Europa som férklaras framst av den Europeiska
unionens utveckling och Warszawapaktldndernas upplosning, ar 1989. Migrationsflodena fran
Warszawapaktlanderna bérjade redan ar 1955 da pakten kom till men intensifierades under 1980-talet i samband
med att flera av dessa lander borjade en forsiktig liberalisering. En del av dessa migrationsfléden har sitt
ursprung i f.d. Sovjetunionen och vars gemensamma namnare ar bl.a. att de talar ryska och darfér hadanefter
kallas ryssar. Termerna ryss, rysk befolkning och rysk immigrant kommenteras i avsnitt 1.3. Avgransningar

2 Wollin Elhouar, E. (2004): ”P4 plats i Ryska kyrkan — Om diasporisk tillhérighet ur ett platsperspektiv.”
Etnologiska institutionen. Stockholms universitet.
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Den ryska migrantgruppens motesplatser i Stockholms stad — En del av den ryska diasporan?

1.3. Avgransningar

Undersokningsomradet &r Stockholms stad®, ett omrade som definieras av olika stadsdelar vilket
kartan nedan visar:

Fiinka?
Spanga by
Tensta
Heigaalby —illimghy
Merr
Bromma makm Ostermalm
Kungshelmen
Maria
Garnla Stan :
Liljehalmer Kataridg
—Safia
Higersten
Enskede
— Arsty
Shkarha|men Ahsit
Vantsr Skarp-

risick
Farsta

Figur 1. Visar Stockholms Stads stadsdelar.

Kaélla: http://www.stockholm.se/bromma

Stockholm stad valdes for att det &r ett véaldefinierat omrade med en tydlig indelning i stadsdelar som
ger ett bra underlag for att visa en eventuell spridning av ryska platser i Stockholm. Ytterligare en
avgransning ar uppsatsens studiegrupp, d.v.s. ryssar. Ryssland bestar av 100 etniska och nationella
bakgrunder, 81,5 % av befolkningen &r etniska ryssar®, och andra stérre etniska grupper &r t.ex. tatarer,
ukrainare, tjuvasjer, basjikirer, vitryssar, moldavier och kalmucker.® | den hdr uppsatsen ar termerna
ryss, rysk befolkning och rysk immigrant identifierade som rysktalande personer som har sitt ursprung
i fore detta Sovjetunionen utan att skilja mellan olika lander, och etnisk tillhdrighet och sociala
klasser, som idag utgdr det som en géng var Sovjetunionen.® Vidare, avsikten ar att fokusera pé& de
ryssar som har kommit till Stockholms stad efter Sovjetunionens fall ar 1991 och framat, men
uppsatsen utesluter inte helt de ryssar som immigrerade till Sverige fore ar 1991.

® Termerna Stockholms stad och Stockholm kommer i det har arbetet att anvandas som synonymer.

* Ryska federationens ambassad i konungariket Sverige, Internet.

> Amnesty International, Internet.

® Jag &r medveten att dessa termer for sig inte &r latta att definiera, t.ex. att den som kom som flykting inte
nodvandigtvis ser sig sjalv som immigrant. Men jag har valt att inte vidare behandla den har fragan.
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Den ryska migrantgruppens motesplatser i Stockholms stad — En del av den ryska diasporan?

1.4. Metod

Uppsatsen bygger pa sekundardata, d.v.s. ett flertal publikationer, och primardata, d.v.s. intervjuer
saval skriftliga som muntliga samt besok pa for uppsatsen relevanta platser. Publikationerna ar bocker
och vetenskapliga artiklar, pa svenska och engelska, om begreppen diaspora och plats skrivna av
framst geografer. Det empiriska materialet bestar av intervjuer och egna eftersokningar av ryska
platser med hjélp av Internet. For att fa storsta mojliga antal intervjuer har jag dels annonserat pa
slaviska institutionen, Stockholms universitet, och pa e-postlistorna Skruv’ och Friends® och dels har
jag kontaktat Svensk ryska riksforbundet, Ryska kyrkan och Sofia Kovalevski skolan om mitt arbete.
Alla organisationer har varit behjélpliga men antalet ryssar som velat eller haft mgjlighet till en
intervju har varit fa, narmare bestamt sju, vilket kan paverka uppsatsens resultat. Dessutom har jag
kontaktat tva icke-ryssar, Elin Unnes som &r redaktér pa manadstidningen Vice som gett ut ett
specialnummer “The Russian Issue” samt universitetslektor Elisabeth Lofstrand pa Slaviska
institutionen vid Stockholms universitet, tva icke-ryssar med olika forhallanden till ryssar i Stockholm
och olika relationer till amnet. Intervjuerna har gjorts under perioden 2005-12-01 - 2006-04-30 pa
kaféer, Sonja Kovalevsky - skolan och &ven via telefon och e-post. Intervjuerna har varat ca 45-60 min
och gjorts med pa forhand forberedda fragor som utgangspunkt, men samtalen har mer liknat
diskussioner med fragorna som bas. Férutom de personer jag sjalv kontaktade &r urvalet av intervjuade
slumpmiassigt, jag intervjuade de som svarade pa mina annonser. Jag valde att intervjua ryssar boende
i Stockholm for att fa information om ryska platser men ocksa for att undersoka vilken betydelse
eventuella platser har for den ryska populationen i Stockholm.

Vidare har jag besokt en del av platserna som de intervjuade ndmnt och de jag sjélv hittat for att
sjalv kunna se vad som hander pa dessa platser. For att analysera det empiriska materialet har jag
jamfort materialet med teorier om plats och diaspora for att underséka om de identifierade platserna
kan kallas platser och om det gar att tala om en rysk diaspora i Stockholm. Slutligen har jag analyserat
de ryska platserna i relation till en eventuell diaspora for att se om de &r en del av en rysk diaspora.

Av ovan foljer att min metod har varit framst induktiv, jag har tolkat det empiriska underlaget mot
den teoretiska begreppsapparaten och utmanat uppfattningen om en existerande rysk diaspora i
Stockholm. Tillaggas kan ocksa att uppsatsen ar skriven med utgangspunkt i kulturgeografin.

Eftersom uppsatsen behandlar en konstruerad kategorisering av ménniskor i nationaliteter, har kallad
den ryska befolkningen, ar det viktigt att papeka dels den stigmatiserade bild som finns av invandrare
som en homogen grupp och dels den bild som finns i medier av Gsteuropéer. Papekandet ar angelaget
for att inte bidra till en Okad stigmatisering som kan ha effekter for O0kad diskriminering och
segregation. For att undvika detta problem utgar jag i uppsatsen fran individen for att darefter studera
huruvida de har gemensamma motesplatser.

En viktig begransning &r att forfattaren till denna uppsats inte talar ryska.

" Skruv, Internet.
8 Eriends, Internet.
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Den ryska migrantgruppens motesplatser i Stockholms stad — En del av den ryska diasporan?

2. DIASPORA OCH PLATS: BEGREPP OCH TEORI

Syftet med det hér kapitlet ar att beskriva teoribildningen och definitioner av begreppen diaspora och
plats. Kapitlet inleds med en genomgang av begreppet och fenomenet diaspora. Darefter foljer ett
avsnitt om termen och teorier om plats.

2.1. Diaspora: Begrepp och teorier

Etymologiskt sett kommer ordet diaspora fran det grekiska verbet “’speiro” som betyder "att sa” och
prepositionen ’dia” som betyder “6ver”. Semantiskt anvandes ordet ursprungligen for att beskriva
spridningen av det judiska folket runt om i vérlden efter att romarna tvingade dem i exil r 70 e.Kr.?
Begreppet diaspora har darfor lange varit forknippat med judiska samhéllen spridda dver hela varlden.
Men begreppet anvands ocksa for att beskriva andra folkgruppers liknande situationer som t.ex.
dagelrgs palestinier eller kurder. Termen diaspora har darfor lange forknippats med ett liv i patvingad
exil.

Emellertid inkluderar dagens tilldampning av termen diaspora dven grupper av individer som lever
utanfor sitt ursprungslands granser utan att for den skull ha blivit tvingade att Idmna sitt land. Sist men
inte minst beskriver ordet diaspora ett ekonomiskt, socialt och politiskt natverk som verkar inom och
over nationsgranser mellan individer med ett gemensamt ursprungsomréade eller land."* I den har
meningen &r ordet diaspora vidare &n termen migration som endast betyder en forflyttning av
manniskor fran en plats eller aktivitetsrum till en annan, ett flode som inverkar pd ekonomier,
populationsdensitet, populationsspridning etc. hos saval den plats eller aktivitetsrum som individen
lamnar respektive anlénder till utan att dessa bildar ett natverk.

Trots ordet diasporas entydiga etymologiska ursprung och allmén semantisk anvéndning &ar termen
vid narmare analys langt ifran entydig. Geografer med olika inriktningar ger ordet diaspora olika
innebord. Caitriona Ni Laoire t.ex. hdvdar att termen diaspora anvéands av geografer dels som en
metafor for var tid for att beskriva transnationalism, hybriditet och omflyttningar, och dels for att
beskriva ett socialt tillstdnd och inte ett fléde av méanniskor."

2.1.1. Diaspora enligt Vertovec och Cohen
Vertovec & Cohen sammanstaller féljande typologi om diaspora.*® Diaspora som:

- Social form: Gemensam etnisk, geografisk och historisk bakgrund som utgér en forutsattning for att
individuellt eller kollektivt paverka politiskt och ekonomiskt ursprungslandet och vérdlandet.
Emigrantgruppen inte bara paverkar utan genererar aven resurser och ekonomiska floden genom
kapitalinvesteringar, kredit och tillhandahéllande av tjanster inom och mellan familjer och landsméan
saval nationellt som internationellt.

- Medvetande: Inte endast en gemensam historia och etnisk bakgrund utan &ven gemensamma
upplevelser (som t.ex. diskriminering och utanforskap som i sin tur kan vara en kalla till motstand mot
sociala orattvisor och kamp for manskliga rattigheter som ett resultat av en individuell och gemensam

° Se bl.a. Rubenstein, J.M. (2005), s. 201.
19vertovec, S. & Cohen, R. (1999), s. xvii.

' Vertovec, S. & Cohen, R. (1999), s. xvii.

2 Ni Laoire, C. (2003), s. 276.

3 Vertovec, S. & Cohen, R. (1999), s. xvii-ixx.

Geografiprogrammet Emelie Estibill Petersson 4




Den ryska migrantgruppens motesplatser i Stockholms stad — En del av den ryska diasporan?

insikt om immigranternas situation), en viss sorts identitet eller sinnestillstdnd. Diaspora som
medvetande kan aven ses som dels en identifiering med en global kulturell eller politisk styrka som
islam, judendom etc. och dels en multilokalisering, en identifiering med saval ursprungslandet som det
nya landet.

- Kulturell produktion: Den reproducerar och producerar transnationella, sociala och kulturella floden
inom en globaliseringsprocess.

Cohen anvander dessutom en egen indelning av olika typer av diaspora for att forklara vad som menas
med diaspora. Férst identifierar Cohen diasporans vanliga egenskaper™*:

. Spridning fran ett ursprungsland, ofta patvingad.

. Alternativt, emigration fran ursprungslandet i jakt pa arbete, handel eller kolonalisering.

. Ett kollektivt minne eller myt om hemlandet, inklusive dess lokalisering, historia och uppnadda mal.

. En idealisering av ursprungslandet och en kollektiv férpliktelse om hemlandets bevarande,
utveckling, sakerhet och framgang.

. Ett aterflode fran diasporan till ursprungslandet.

. En stark etnisk gruppmedvetenhet.

. Ett problemfyllt forhallande till det nya samhallets befolkning.

. En kénsla av empati och solidaritet med andra av samma etniska bakgrund i andra lander.

. Mojligheten till ett berikande och kreativt liv i pluralistiska toleranta gastléander.

A OWOWDN P

©O© 00 ~N o o1

Dessa allménna karakteristika for en diaspora finns sedan i foljande mer specifika typologi, menar
Cohen:

- "Offerdiaspora” (victim diasporas): Den skapas av en patvingad flytt fran hemlandet t.ex. judar,
armenier, palestinier, irlandare och folk fran olika afrikanska kulturer.*®

- ”Arbets- och imperiediaspora”: Bildas dels av individer som helt eller delvis frivilligt har 1amnat sitt
hemland i jakt pa arbete sasom indier, italienare, kineser, turkar eller sikher; dels av kolonisatorer som
anvander andra lander i syfte att utnyttja deras resurser for hemlandet, som t.ex. denna diaspora ryssar,
fransman, danskar, britter och de antika grekerna. Cohen papekar dock att alla som lamnar sitt
ursprungsland for att soka arbete inte nédvandigtvis kommer att tillhdra en diaspora. De &r snarare en
del av en migration.*

- "Handelsdiaspora™: Den utgdrs framst av att en grupp manniskor spridda utanfér hemlandets granser
for att delta i handel. Verksamheten resulterar i ett flode av manniskor mellan hemlandet och
handelsplatser dar de tenderar att samspela med andra handlare i gastsamhéllena. Men eftersom de ofta
vistas i dessa gastsamhéllen under kortare perioder integreras de inte i samhéllet utan forblir en vél
identifierbar grupp som skiljer sig fran andra grupper i gastsamhallet. Har finner vi kineser, libaneser,
indier och japaner."’

- "Kulturell diaspora”: Den typen av diaspora syftar till de kulturella yttringar som en viss etnisk grupp
kan dela och bidrar till att individer fran dessa grupper knyts samman i mindre samhallen i exillandet.
Till denna diaspora inkluderar Cohen manniskor fran Karibien och dagens kineser och indier.*®

4 Cohen, R. (1999), s. 26.
> Cohen, R. (1999), s. 31.
1° Cohen, R. (1999), s. 57.
' Cohen, R. (1999), s. 83.
'8 Cohen, R. (1999), s. 127.
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2.1.2. Mohans typologi av fenomenet diaspora

Med utgangspunkt fran Cohen och andra forskare utvecklar Mohan ytterligare en typologi med syftet
att undersoka vilken roll diasporan eller transnationella grupperingar, som han kallar den, har for
samhéllsutveckling i allméanhet.”® Mohan menar att den “nya” anvandningen av termen diaspora, som
skiljer sig fran den klassiska tillampningen, utmanar den historiska och geografiska uppfattningen som
finns om samhallsutveckling. Mohan citerar Lavie & Swedenburg som séger:

“the phenomenom of diasporas calls for a re-imagining the “areas” of area studies”.
Mohan tillagger:

“developing units of analysis that enable us to understand the dynamics of transnational cultural and
economic processes, as well as to challenge the conceptual limits imposed by national and
ethnic/racial boundaries”.”®

Mohan menar att forstaelsen for diasporan har dndrats sedan termen forst borjade anvandas, idag
anger diaspora spridningen av manniskor runt jorden som delar vissa kulturella drag. Dessa manniskor
ar i olika grad sammankopplade via ett natverk och en stark eller svag gemensam relation med det
forna hemlandet, enligt Mohan. Cohens nio karaktéristiska ar, havdar Mohan, anvéndbara ty de gor
gallande att inte alla diasporor ar ofrivilliga, vilket paverkar dess sammanséttning och utveckling,
nagot som i sin tur kraver empiriska undersokningar for att pavisa de skillnader som finns mellan
patvingade och frivilliga diasporabildningar.”* Vidare menar Mohan att Cohens indelning ger storre
grad av komplexitet till analysen av diasporan och dess orsaker, utveckling och verkan i motsats till
t.ex. Saffran som menar att diasporans mal &r att dtervanda "hem”.?

Med stod av Cohens indelning och Cliffords (se nedan) analys av begreppet diaspora menar Mohan
att diasporan borde analyseras med utgangspunkt fran dels de atskilliga platser for exil som finns och
de kontakter som kan finnas mellan dem, och dels det faktum att diasporan utvecklas eftersom dess
medlemmar flyttar men anda uppratthaller kontakt med det ursprungliga hemlandet, den forsta platsen
for exil och med de platser som andra medlemmar ur diasporan har flyttat till. Det har, menar Mohan,
komplicerar den rumsliga aspekten av diasporan och resulterar i en geografisk spridning av diaspora
som ar uppbyggd kring ett flertal platser som &r sammankopplade genom standigt utvecklande
natverk, floden och relationer, det ar inte en frdga om endast tva platser, "hem” — “exil”, utan snarare
om en “multilokal”.®

2.1.3. Diaporas egenskaper enligt Clifford

I essan "Diasporas” soker James Clifford diasporans egenskaper. Dagens tillampning av diaspora,
menar Clifford, kan inte reduceras till ett fenomen med centrum i nationalstaten eller den globala
kapitalismen. Visst kan ett flode av manniskor som sker Over nationsgranser beskrivas som
diasporiska men det behdver inte betyda att manniskor som lamnar sitt ursprungsland for ett annat kan
ses som en del av en diaspora.”* Detta gor att det blir svért att dra en grans mellan begreppet diaspora
och andra begrepp som beskriver tillsynes diasporiska fenomen, pastar Clifford, och belyser
problematiken med hjalp av samhéllena Aguilillan (Michoacan, Mexiko) och Redwood City
(Kalifornien, USA).

9 Mohan, G. (2002), kap 3, s. 79.

2 Mohan, G. (2002), s. 78.

1 Mohan, G. (2002), s. 82.

%2 |_4s vidare: Saffran, W. (1991), s. 83-99.
 Mohan, G. (2002), s. 83.

24 Clifford, J. (1994), s. 302.
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A ena sidan &r Aguilillan och Redwood transnationellt sammanlankade, dels genom ett fléde av
ménniskor och migrationen mellan Aguilillan och Redwood, och dels genom en aktiv och effektiv
kommunikation som emigranter fran Aguilillan uppratthaller mellan dessa tva separata samhéllen
tillhorande olika nationer. Darmed, pastar Clifford, blir dessa tva separata platser en plats. | den
meningen utgor emigranter fran Aguilillan ingen diaspora, aven om det kanske finns diasporiska
dimensioner i deras beteende

A andra sidan, menar Clifford, ar befolkningen i Aguillian snarare bi-lokala, de bebor ett grénsland,
en plats for regelbundna och omstértande fléden av manniskor éver gransen.?® Han menar att omraden
Over granslander &r speciella eftersom det ar ett territorium som bestams av en geopolitisk
polisdvervakad grans men som ocksa forbinds av legala och illegala floden av manniskor och varor.
Diasporas brukar vanligtvis forutséatta langre avstand och en klarare separation som t.ex. exil men
diaspora kopplar dven samman samhéllen med en spridd population pa flera lokaler, som Aguilillan.
Denna interkontakt mellan tva platser 6ver en grans kan vara en del av en diasporisk situation, men
multilokala diasporiska kulturer &r inte nodvéndigtvis definierade av geopolitiska granser. (L&s
Redwood City och Aguilillan?!)

Foljaktligen, skriver Clifford, ar det 4nda viktigt att erkanna att termerna grans och diaspora flyter
in i varandra, manniskor som ar spridda och separerade fran sina hemlander deltar allt mer i
grénsaktiviteter med det gamla landet genom utvecklingen inom transport, kommunikation och
arbetsmigration. Den har krocken mellan diaspora och grans ar ett exempel pa svarigheten att definiera
transnationella samhallen som t.ex. diaspora.?®

Clifford anvéander i sin essd William Saffrans artikel ”Diasporas in Modern Societies: Myth of
Homeland and Return”.?’ Saffran anvander den klassiska diasporan som en forebild for dagens
tdnkbara diaspora. Som Cohen, sammanstaller Saffran ett antal egenskaper som en diaspora bor
uppfylla for att betecknas som en sadan, narmare bestamt:

- En historia av spridning.

- Myter och minnen av ett hemland.

- Utanforskap i det nya landet.

- En 6nskan om att atervanda.

- Stod for hemlandet.

- En kollektiv identitet som baseras pa ovanstaende punkter.

Enligt den definitionen &r den armeniska, magrerska, turkiska, palestinska, kubanska, grekiska och
kanske kinesiska diasporan legitima dven om inte nagon av dem helt stimmer Overens med den
judiska klassiska diasporan, enligt Saffran.?® Clifford menar att Saffrans forsék att definiera diaspora
ar korrekt men att vi borde vara forsiktiga med att konstruera en definition pa basis av en ideal typ
(den judiska diasporan) eftersom det kan leda till inkludering saval som exkludering av riktiga eller
oriktiga diasporor.

Clifford vander sig dven mot den fjarde egenskapen, “6nskan om att atervanda hem” darfor att
transnationella kontakter som forbinder en diaspora behdver inte, men kan, uttryckas genom ett
symboliskt eller reellt hemland och langtan att atervanda. Vidare menar Clifford att vi inte kan
forvanta oss att alla de egenskaper som finns i en viss definition pa diaspora aterfinns i en faktisk
diaspora.?’ Clifford foreslar att istallet for att identifiera speciella egenskaper hos en diaspora borde vi
undersoka dess granser - vad diasporan definieras mot.

2 Clifford, J. (1994), s. 303.
% Clifford, J. (1994), s. 304.
27 Clifford, J. (1994), s. 304.
2 Clifford, J. (1994), s. 305-306.
2 Clifford, J. (1994), s. 306.
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2.1.4. Hanafi om Internet och diasporan

Ytterligare en aspekt ar Internets betydelse foér diasporan. | artikeln “Reshaping Geography:
Palestinian Community Networks in Europe and the New Media” skriver forfattaren, Sari Hanafi, om
den Palestinska diasporans forhallanden till Internet. Sari Hanafi har undersokt den internetbaserade
platsen (community) PALESTA (Palestinian Scientists and Technologists Abroad) som etablerades
som en databas for att ta hand om teknologisk och vetenskaplig kunskap bland palestinier i exil, i syfte
att framja utvecklingen i Palestina. Den véander sig framforallt till utbildade palestinier.

Hanafi fragar sig om vilken roll nya mediateknologier (framst Internet) har for diasporiska rorelser
over nationsgranser och om PALESTA paverkar kontakten mellan olika palestinska diaspora i framst i
Europa och det palestinska territoriet.® Forfattaren menar att den nya teknologin och globaliseringen
gor att relationen mellan individen och hemlandet blir relativ men att en medvetenhet om hemlandet
anda finns kvar hos palestinierna i exil genom ett standigt flode av information om Palestinas situation
genom t.ex. satellit-tv. Kontakten med det palestinska hemlandet innefattar olika grader av saval
virtuella som fysiska sociala natverk, men den uppenbara svarigheten med fysiska natverk har
utvecklat en virtuell verklighet som inte bara erbjuder ett socialt utbyte utan ocksa en mojlighet att
&terskapa och skapa en etnisk identitet for manniskor i och utanfér det palestinska territoriet.>*

Vidare menar Hanafi att virtuella platser som PALESTA medfor att palestinska aktorer inte
nodvandigtvis ar forbundna med sociala eller politiska omraden, utan sociala kontakter sker pa en
hogst individuell niva inom hemsidans granser och ett utbyte av information och kunskap kan ske
oberoende av social tillhérighet, den fysiska motesplatsen ersétts eller kompletteras med en virtuell.*

2.1.5. Tid och rum i begreppet diaspora

| artikeln ”Politics and Space/Time” utvecklar Doreen Massey en tid-rumsteori som hon kallar
"space-time”. En central del av Masseys synsatt pa relationen mellan tid och rum utgar fran meningen:

”_..there is no getting away from the fact that the social is inexorably also spatial”®

Massey menar att rummet &r en konstruktion av sociala interrelationer och interaktioner pa saval den
lokala som den globala skalan. Dessa interaktioner sker inom granserna for rummet men &r inte en
absolut statisk dimension, utan borde enligt Massey ses som ett égonblick i ett tidsflode av sociala
interrelationer och interaktioner. Den rumsliga omfattningen och formen foréndras éver tiden, darfor
4r rummet och tiden, &ven om de &r tva olika saker, omdjliga att separera fran varandra.>* Det rumsliga
ar integrerat med vad historien har producerat och darfor ar det nédvandigt att se pa saker ur ett
"space-time” perspektiv.*® Doreen Masseys syn pé relationen mellan rum och tid anvénder Mark
Boyle i artikeln "Towards a (Re)theorisation of the Historical Geography of Nationalism in
Diasporas: The Irish Diaspora as an Exemplar” déar han skriver om vikten av att kartldgga och
forklara den diasporiska nationalismen for att forsta diasporans kulturella och politiska erfarenheter
under historiens gang, med den irlandska diasporan som exempel.*® Boyle menar att det kan vara
givande att integrera olika synsatt pa tid och rum som t.ex. Masseys i arbeten som ror diasporan och
hur alternativa synsétt kan resultera i nya sétt att tdnka.*” Det viktigaste ar, menar Boyle, att begrepp
som lokal, rum, plats och platsidentitet férblir centrala begrepp for studier av diasporans utseende och
utveckling.®

% Hanafi, Sari. (2005), s. 583.

® Hanafi, Sari. (2005), s. 592.

¥ Hanafi, Sari. (2005), s. 593.

# Massey, Doreen. (1992), s. 12.

¥ Massey, Doreen. (1992), s. 12-13.
¥ Massey, Doreen. (1992), s. 15.

% Boyle, Mark. (2001), s. 429.

¥ Boyle, Mark. (2001), s. 430.

% Boyle, Mark. (2001), s. 443.
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Sammanfattningsvis kan det konstateras att diaspora begreppet ar komplicerat att definiera utifran de
teorier och exempel som presenterats i det har kapitlet. Anda gar féljande centrala bestandsdelar av
begreppet diaspora att urskilja:

1. Spridning fran ett ursprungsland.

2. En, stark eller svag, relation med ursprungslandet.

3. En kulturell och social produktion.

4. En eventuell 6nskan om att atervanda till ursprungslandet.

2.2. Plats®

En central del av diasporans utseende och utveckling utgar fran en spridning av saval fysiska som t.ex.
virtuella platser som interagerar med varandra genom socialt samverkan mellan ménniskor. Dessa
platser kan vara bl.a. kyrkor, skolor, restauranger med en mer eller mindre stark koppling till
diasporaaktdrerna. En stor del av manniskans tillvaro och forstaelse for vérlden utgar fran en plats och
darfor fungerar platsen som en plata for en 6kad forstaelse for omvarlden.

2.2.1. Tva grundlaggande definitioner

Att identifiera begreppet plats egentliga innebdrd ar svart eftersom platsen &r ett resultat av dels en
interaktion mellan ménskliga och miljobetingade faktorer och dels en interaktion mellan olika platser.
Det gar dock att identifiera tva grundlaggande definitioner pa platsbegreppet.

”A particular point on the earth’s surface imbued with human connotations or values™*

Enligt den har definitionen &r platsen en definierbar punkt pa jordens yta eftersom den karakteriseras
av sarskilda egenskaper som sarskiljer platsen fran andra omraden. Platsen betraktas som en fast punkt
med bestamda koordinater som ger platsen en lokalisering pa kartan, det kan t.ex. vara en stad, en
forort eller en byggnad.

| den andra definitionen pa platsbegreppet ar platsen inte lika klart identifierbar:

” A particular area in space, e.g. town, village, district etc., real or as perceived (mental map), where

people and environment interact over time to give it characteristics distinct from those of surrounding
141

places

I det hér fallet & det ménniskan som skapar platsen och det ar individens mentala karta som
bestammer omradets utbredning och karaktar. Den "mentala kartan” ar darfor en intressant dimension
av platsbegreppet eftersom individens uppfattning av en plats utbredning inte alltid 6verensstammer
med platsens egentliga granser.

2.2.2. Plats: Area, avgransning och innehall

| ovanstaende definitioner pa platsbegreppet behandlas i huvudsak platsens area och avgransning.
Men, vad innehaller en plats? Den norske arkitekten Norberg — Shultz ser platsen som en fysisk miljo
inom vilken ett lokalt socialt liv 4ger rum, enligt Norberg — Shultz &r det de interaktioner som sker
mellan ménniskor som bor p4 en plats och den fysiska miljén som formar en plats.*

% Baserat pa: Estibill Petersson, E. (2005): Vasterled — Bromma Plats och identitet- en teoretisk och empirisk
studie. 2005. B-uppsats. Geografiprogrammet. Stockholms universitet.

%0 Johnston, R.J. (1991), s. 70.

! Clark, A.N. (1998), s. 307.

2 Holt-Jensen, A. (2003), s. 158.
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Ytterligare ett exempel pa platsdefiniering tar Hagget upp i boken “Geography — A Global
Synthesis”. Hagget anvander begreppen “space” och "location”, dvs. utrymme och lage pa jordens yta,
for att definiera platsbegreppet. | det hdr sammanhanget anvénds “utrymme” i meningen en area eller
omrade av jordens yta och med "lage” menas en sarskild position inom en area pa jordens yta. Precis
som lage har aven "plats” en specifik position men till skillnad mot lagesbegreppet som anvands i en
abstrakt mening sa ar platsbegreppet kopplat till en identifierbar position till vilken méanniskan kopplar
vissa varderingar. En “location” blir foljaktligen en plats ndr den kan identifieras med ett sarskilt
innehall av information. Det innehallet kan t.ex. vara ett fysiskt element, som t.ex. att latitud 27° 59'N
och longitud 86° 56'E ar en abstrakt position vilken endast blir igenkand som plats da vi vet att den
positionen innehaller Mount Everest.*®

Geografen Yi-Fu Tuan ger ytterligare en definition pa platsbegreppet, han menar att platser fungerar
som noder av aktiviteter, som i likhet med Haggets definition av plats poangterar platsens innehall och
gor skillnad mellan utrymme och plats. Nér ett utrymme som t.ex. ett gathdrn fylls med en aktivitet
(t.ex. festligheter) forvandlas den till en plats, en nod av aktiviteter.**

Utifran dessa teorier kan det konstateras att manniskan eller individen star i centrum for vad som
skapar en plats och uppfattningen om den. For att aterknyta till Haggets syn pa platsbegreppet, att en
plats &r en plats da den har en betydelse, sa spelar styrkan pa identifiering av en plats en central roll i
fragan om en plats kan kvalificeras som just en plats. Enligt Norberg — Shultz ar det métet mellan
naturgeografin och kulturgeografin som skapar en plats varde eller ”genius loci”. Fér Norberg — Shultz
ar det dock framst de naturliga fysiska sardragen som ger en lokalisering pa jordens yta de unika
karaktérsdrag som skapar en plats, ju fler sarskiljande natur- och kulturgeografiska element desto

starkare "genius loci”.*

2.2.3. S3, vad ar en plats och hur kan den rumsliga spridningen se ut?

Vi kan nu konstatera att fragan vad en plats ar kan besvaras genom att dels beskriva kriterierna for vad
som skapar en plats (att den har en lokalisering, riktning, och ett avstand i forhallande till andra
platser*®), och dels definiera olika typer av platser. Det finns religiosa platser som Mecca i
Saudiarabien och Petersplatsen i Vatikanstaten, vilka har en stor betydelse for den muslimske
respektive den katolske individen. Platser som Rasundastadion i Stockholm har ett betydande
symbolvéarde for den sportfralste. Alla dessa platser har en byggnad vilken fungerar som
identitetsobjekt for de boende och de utomstdende.*’

Slutligen ndr det géller platsen och speciellt platsen som en del av diasporan kan det vara intressant
att undersoka relationen mellan plats och ”push” and ”pull” faktorer. For att en diaspora ska bildas
kravs det en spridning av manniskor fran ett land till ett nytt for ett mer eller mindre permanent
boende. De faktorer som paverkar ett beslut om att lamna sitt ursprungsland kallas for ”push” faktorer,
det kan vara fattigdom, hunger, krig, arbetsbrist, éverbefolkning, naturgeografiska forhallanden och
andra negativa omstandigheter. Det som lockar med en annan plats kallas "pull” faktorer och kan
inkludera demokrati, sakerhet, arbete och béttre naturgeografiska forhallanden.*® Dessa béda faktorer
kan forklara en plats och en diasporas lokalisering.

Slutligen kan det vara intressant att ur ett bade disapora — och platsperspektiv undersoka platsers
distribution eller rumsliga spridning pa en lokal niva, t.ex. Stockholms stad, eller pa ett storre omrade,
t.ex. Europa. Den rumsliga spridningen kan identifieras med hjalp av tre begrepp. Densitet, d.v.s.
frekvensen av nagonting inom en viss area som t.ex. hus eller manniskor. Koncentration, d.v.s. om den
rumsliga spridningen av nagonting ligger nara varandra och bildar cluster eller om de &r mer spridda
fran varandra.*® Den rumsliga spridningens tredje egenskap ar ménster, d.v.s. platsers eller hus

* Hagget. P. (2001), s. 5.

* Holt — Jensen, A. (2003), s. 160.

** Holt-Jensen, A. (2003), s. 159.

*® Fellman, J.D & Getis, A. (2005), s. 14.

*" Hagget, P. (2001), s. 215.

*® Fellman, D. J, Getis, A & Getis, J. (2005), s. 88.
* Rubenstein, M. James. (2005), s. 34.
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geometriska disposition pa ett omrade som antingen &r ordnade i oregelbundna eller geometriska
ménster.>

Utifran de definitioner och platsexempel som har presenterats i det har kapitlet kan det konstateras
att definitionen pa platsbegreppet ar komplicerad och de bestandsdelar som skapar en plats & manga
och komplexa. Emellertid kan foljande grundldggande bestandsdelar identifieras:

1) Den arkitektoniska uppbyggnaden.

2) Naturgeografin.

3) Manniskan.

4) Interaktionen mellan de boende, miljon och med andra platser.
5) Kulturella yttringar.

6) Tidsskalan, dvs. en plats historia.

7) Den rumsliga spridningen.

8) Unikhet i relation till andra platser.

9) Avgransningen.

Av dessa atta punkter finns det dock tre nyckelord som tillsammans, enligt mig, utgér det centrala i
sammanhanget. Manniskan som skapar arkitekturen, utvecklar kulturen och som fran generation till
generation for vidare varderingar och den historiska kunskapen om en plats. Interaktionen som sker
dels mellan mé&nniskor i och utanfor en plats och dels med naturgeografin. Den rumsliga spridningen,
dvs. platsens karaktar som ett geografiskt rum vilket har mer eller mindre klara grénser och unika
karaktarsdrag i forhallande till andra platser och som utvecklas och forandras éver tid. Och till sist
tidsskalan, dvs. en plats historia som i ett diasporiskt sammanhang &r viktig for diasporans form och
utveckling.

% Rubenstein, M. James. (2005), s. 35.
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3. RYSSAR | STOCKHOLM: DERAS MOTESPLATSER

Syftet med det hér kapitlet ar redogdra for resultaten av genomférda intervjuer samt identifierade
platser. Kapitlet bérjar med en kort historik 6ver den ryska befolkningens immigrationsfléden till
Stockholms stad. Sedan féljer en genomgang av intervjuer med sju ryssar och tva icke-ryssar samt en
sammanstéllning av ryska platser, uppsatsens empiriska material.

3.1. Det ryska immigrationsflodet till Sverige — Kort historik

Flodet av manniskor fran Ryssland till Sverige har huvudsakligen skett i tre vagor. Den forsta skedde i
samband med ryska revolutionen 1917°!, mellan &ren 1911-1920 immigrerade totalt 3053° ryssar till
Sverige och mellan &ren 1921-1930 invandrade 1665 ryssar till Sverige. Den andra vagen kom i
slutet av andra varldskriget, mellan &ren 1941-1950 immigrerade 1441 ryssar och ryska judar till
Sverige.

Den tredje vagen kom under Sovjettiden da dissidenter Iamnade Sovjetunionen for att t.ex. bosatta
sig i Sverige. Mellan aren 1951-1960 immigrerade 726 personer, mellan 1961-1970 kom 564 ryssar,
mellan aren 1979 -1985 immigrerade 1170 personer, mellan aren 1986 -1993 immigrerade 3796
personer. Mellan dren 1998-2004 immigrerade sammanlagt 7531> personer varav 3461 personer
beviljats svenskt medborgarskap®™. Under samma &r har 5664 ryssar beviljats uppeh&llstillstand®’,
enligt den officiella statistiken bor det idag 1600 ryssar Stockholm stad.”® De ryssar som lamnade
Ryssland efter Sovjetunionens fall 1991 utgor en fjarde vag ryska immigranter till Sverige, det ar
framst den vagen den har uppsatsen handlar om.

3.2. Ryssar i Stockholm stad

Har foljer en sammanstéllning av de fragor och svar som de intervjuade fick respektive gav, samt en
del egna iakttagelser.

3.2.1 Ryska matesplatser enligt sju ryssar och tva svenskar

Alla de tillfragade kande till flera platser med rysk anknytning. A menar att det forvisso ar individuellt,
men namner bokhandeln Interbok, Internationella biblioteket, Ryska ortodoxa kyrkan och den ryska
matvaruaffaren “Delikatessbutik”. Dessa exempel pad platser ar generella for de flesta av de
intervjuade. Andra platser som ndmns ar Konserthuset, teatrar, Riksforbundet Internationella Férening
for Invandrarkvinnor (RIFFI), Sofia Kovalevski - skolan, S:t Clara kyrka, Kristi Férsamling, Norden
(En rysk afféars klubb), Kolobok, Slaviska institutionen vid Stockholms Universitet, Gula Villan vid
SU dar det anordnas fester av slaviska foreningen, ryska Internetsidor, ryska ambassaden och
dansskolan “Top Dance studio”. B menar att det forvisso finns platser med rysk anknytning men att
det inte finns ndgon stark knytpunkt for alla ryssar i Stockholm stad som t.ex. ett ryskt kulturcentrum
dér alla kan samlas, det som mest liknar en sddan plats ar kyrkan enligt B. Aven E namner flera av
ovanstaende

* Dukes. P. (1991), s 219.

*2 Statistiska centralbyran. Befolkningsrorelsen Oversikt for Aren 1911-1920. s. 272.

>3 Statistiska centralbyran. Befolkningsrorelsen Oversikt for Aren 1921-1930. s. 135.

>* Statistiska centralbyran. Befolkningsrorelsen Oversikt for Aren 1941-1950. s.78.

* Statistiska centralbyrén. Befolkningsrorelsen Oversikt for Aren 1998-2004. s119.

% Statistiska centralbyrén. Statistisk arsbok fér Sverige 2006 Befollkning. s. 124 tabell 116.

> Statistiska centralbyrén. Statistisk arsbok fér Sverige 2006 Befollkning. s. 123 tabell 115.

%8 Noteras bor att jag inte har undersokt huruvida det finns ett moérkertal som skulle &ndra angiven statistik.
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platser men avviker fran Gvriga svar nar hon tillagger att "Men for mig finns det inga riktiga ryska
platser i Stockholm”. Aven de tva svenska personerna som jag intervjuade kande till platser med rysk
anknytning i Stockholm. Redakt6ren for tidningen ”Vice” Elin Unnes kommenterar uppsatsens &mne
med att hon under arbetet med specialnumret ”The Russian Issue”*® mérkt att framforallt Sonja
Kovalevsky-skolan och Top Dance studio verkar vara ryska moétesplatser. Universitetslektor Elisabeth
Lofstrand pa Slaviska institutionen namner sarskilt ryska kyrkan som en motesplats i Stockholm.

De flesta av de intervjuade har fatt kunskap om dessa platser via arbetet, vanner och bekanta, en del
har aktivt forsokt att lokalisera ryska platser, D menade att det inte var sa latt att hitta platser och att
det tog ett halvar att hitta nagot och da med hjalp av kontakter och Internet medan A hittade platserna
sjélv.

3.2.2 Vad hander pa ryska motesplatser - Hur anvands de och av vem?

For att undersdka om redan ndmnda platser kan beskrivas som platser och om de &r en del av en rysk
diaspora &r det intressant att understka hur platserna anvands av de intervjuade och vilka aktiviteter
som &r vanliga och vilka anvander platserna samt hur ofta.

Flera av de tillfragade menade att platserna ar viktiga for sociala kontakter, B och C anser att platser
som kyrkan och matvaruaffaren ”Delikatessbutik” i forsta hand ar viktiga for att fa tala ryska och inte
for att be till gud eller kdpa rysk korv, som B uttrycker det. Kyrkorna och matvaruafféaren tillsammans
med internationella biblioteket anvéands enligt de intervjuade mest av de daldre for den sociala
gemenskapen och for att fa information om det gamla hemlandet. Enligt B anvands &ven
Internationella biblioteket av ryska foraldrar som vill att deras barn ska lasa och lara sig om rysk
litteratur. Fran de tillfragades svar framgar det att det kan finnas en skillnad mellan dldre och yngre
ryssar nar det galler anvandandet av ryska platser. De yngre av de tillfragade (under 30 ar) menar att
det mest ar de aldre som gar till olika aktiviteter och att de yngre anvander sig av Internetsidor som
t.ex. sweden4us som ar viktig for unga ryssar i Sverige eller sa gar de till nagon av nattklubbarna runt
Stureplan eller traffas pa caféer i Gamla stan, som enligt E ar populért bland de yngre ryssarna. Men,
tillagger bade E och B om de vill prata gar de hem till varandra, “vi ryssar tycker om att traffas
hemma hos varandra”. En del av intervjusvaren visar att just hemmet verkar vara den mdtesplats i
Stockholm som mest liknar vanliga métesplatser i Ryssland, men att vagen fran att traffas pa teatrar
eller Operan till koket hemma &r langre &n i Ryssland, enligt B. Flera av de intervjuade menade ocksa
att det i Sverige tar aratal att skaffa sig riktiga vanner.

En plats som anda verkar anvandas av en blandad aldersgrupp, &dven om de a&ldre é&r
Overrepresenterade, &r kyrkorna som enligt D ger utrymme for sociala utbyten som kan ge kontakter
for bostad och arbete, men trots dessa platser och deras aktiviteter ar ryssar isolerade i Stockholm stad.
Pa S:t Clara kyrka traffas varje vecka en grupp ryssar som under ledning av en rysk prast diskuterar
bibeln. Nér jag bestkte Clara kyrka lade jag mérke till att gruppen till stor del bestod av mén under 40
och resten var lite aldre kvinnor.

Pa den ryska matvaruaffaren ”Delikatessbutik” kom det under mitt bestk mest éldre kvinnor for att
kdpa mat men de stannade aven en stund for att prata med varandra. En annan plats som flera av de
intervjuade ndmnde var Sonja Kovalevsky-skolan som ar en svensk grundskola och gymnasium med
inriktning pa matematik, ryska och schack. | skolans lokaler samlas aven foreningen ”Kolobok”, en
rysk barnklubb som tranar att prata ryska och utveckla barnens intresse for det ryska spraket. Sa inom
Sofia Kovalevskij — skolans lokaler samlas bade ryska och svenska vuxna, barn och ungdomar runt
olika aktiviteter som framst &r inriktade pa utbildning. Tva av de tillfragade visste inget om vad som
hander pa platserna

En viktig aspekt av anvandandet av platserna & om det endast ar ryssar som besoker dem eller om
de ocksd anvénds av svenskar eller andra folkgrupper. Utifran intervjusvaren verkar majoriteten av
besokarna vara ryssar, D menar att det mest ar rysktalande personer fran fore detta Sovjetunionen,
Vitryssland, Ukraina och Georgien och de svenskar som besoker platserna ar vanner eller partners till
ryssar. De platser som verkar ha den storsta blandningen av ryssar och svenskar ar dels kyrkorna
eftersom det ofta samlas olika forsamlingar dér, och dels mataffaren som drar till sig matintresserade

% Vice. The Russian Issue. V2N7.
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av olika nationaliteter. Av de jag intervjuade verkade flera kénna till ryska motesplatser och vilka
aktiviteter som ar vanliga, men fem av sju intervjuade ryssar anvander sallan eller aldrig dessa platser.
Tva personer anvander platser som t.ex. kyrkan en eller flera ganger per vecka och dvriga platser som
t.ex. Interbok eller "Delikatessutik” nagra ganger i manaden, men det varierar.

Ytterligare en aspekt ar huruvida de ryssar som anvander platserna tar med sig nyinflyttade ryssar
eller tillfalliga ryska besckare till t.ex. kyrkorna eller bokhandeln. Utifran intervjusvaren kan det
konstateras att de flesta introducerar ryska platser for ryssar som kommer till Sverige med undantag av
B som skiljer mellan ryska turister som “kan dverleva utan rysk mat” och nya ryska fruar till svenska
mén “de kanske behdver veta var ryska ortodoxa férsamlingar m.m. ligger”.

3.2.3. Arbetsplatser och bostadsomraden

I en kartlaggning av mojliga ryska motesplatser i Stockholm stad &r det intressant att undersdka om
dessa platser utgor kluster i Stockholm stad som t.ex. speciella bostadsomraden dar manga ryssar
valjer att bosétta sig. Enligt de intervjuade finns det inte en tydlig koncentration av ryssar till ett visst
omrade i Stockholm stad. B menar att ryssarna ar spridda 6ver hela Stockholm men att de stravar efter
att bo sa centralt som majligt, manga enligt B bosétter sig forst i en forort som t.ex. Fisksatra for att
sedan flytta ndrmare centrum. En menade att om en ryss véljer att bosatta sig i Stockholm stad ar det
for tillgangen pa arbete och det kulturella utbudet och inte for att dér redan bor andra ryssar. Daremot
lagger samma person till att manga unga ryssar véljer att boséatta sig i fororter.

Det ar inte endast valet av bostadsomraden som kan generera kluster utan aven val av arbetsplats och
typ av arbete. Finns det omraden i Stockholm stad som préglas av arbetsplatser dar manga ryssar
arbetar som t.ex. affarer? Enligt intervjuunderlaget verkar det inte finnas nagra specifika arbetsplatser
for ryssar och inte heller yrkeskategorier, enligt de intervjuade &r ryssarna representerade i de flesta
yrkeskategorierna. D menar att de ryssar som kommer fran medelklassen arbetar med konst, musik,
dans eller som larare, lakare och egna foretagare och de som kommer fran arbetarklassen eller &r
lagutbildade tar vad de kan f4, enligt D.

3.2.4. Ryssar i Stockholm stad och ryssar i varlden

For att undersfka den ryska diasporabildningens utseende och utbredning i Stockholm stad &r det
intressant att se vilken relation ryssar har till grupperingar av ryssar i andra lander. Det kan ge svar pa
om den ryska populationen &r en del av ett storre diasporiskt natverk éver nationsgrénser och om det
paverkar densiteten av ryska platser i Stockholm stad.

Intervjumaterialet visar att tva personer inte alls kanner till hur det &r i andra lander och resten av de
intervjuade ryssarna namner USA som ett land med manga ryssar och i Europa &r de lander med den
storsta ryska populationen Frankrike, England och Tyskland. En av de intervjuade podngterade att
Tyskland &r det land i Europa som har en stark rysk diaspora eftersom det dels finns en stor grupp
ryssar dar och dels for att en del av dessa ryssar bor i kollektiv till skillnad fran Stockholm dar
ryssarna umgas i mindre grupper. Flera av de intervjuade namner aven att Tyskland har flera ryskagda
industrier som tillverkar ryska matvaror, ett tecken pa en stark rysk diaspora enligt D. En av de
intervjuade angav kyrkan som en typisk plats dér ryssar samlas i de flesta l&nder med en rysk
population och att kyrkan fungerar som en lokal dar ryssar traffas och sa smaningom bildar foreningar
som sedan “sprider sig som ringar i vattnet”. Slutligen kommenterar D ryssarnas status som en
diaspora i Stockholm stad i jamforelse med situationen i Tyskland med ”Diasporan ar mycket svag i
Sverige i jamforelse med t.ex. Tyskland och forresten vad &r malet for diasporan? Om vi vill Gverleva
har maste vi assimilera oss”.
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3.3. Ryska platser i Stockholm stad

Under det har arbetets gang har jag dels besokt och dels fatt kannedom (via intervjuer och sokande pa
Internet) om ett antal potentiella ryska motesplatser i Stockholm. Dessa platser ar saval fysiska som
virtuella. Pa sidan 16 visas en oversikt av fysiska ryska platser i Stockholm for att visa den rumsliga
spridingen av potentiella ryska motesplatser.:

3.3.1. Fysiska platser

- Bohandeln Interbok som specialiserar sig pa rysk litteratur
- Internationella biblioteket.

- Kolobok, rysk barnboksklubb.

- Pulkovo Airlines, en rysk resebyra.

- lventus, rysk resebyra med inriktning pa resor till Ryssland.
- Kristi Forklarings ortodoxa kyrka.

- Ryska Ortodoxa Kyrkan, Moskva Patriarkatet.

- St Clara kyrka.

- Slaviska institutionen vid Stockholms universitet.

- Sonja Kovalevsky - skolan.

- Top Dance Studio, rysk dansskola.

- RIFFI (ett internationellt kvinnocentrum).

- Ryska Ambassaden.

- Tsarskij sad. Rysk restaurang.

- Delikatessbutik. Rysk matvaruaffar.

- Konserthuset.

- Kungliga operan.

- Dansmuseet.

- Hemmet?

3.3.2. Virtuella Platser

- Rurik, Ryska Riksforbundet i Sverige.®

- Portalen Svenska palmen. En ideell internetbaserade forening som arbetar for att forena ryssar och
svenskar.”*

- Hej Ryssland.®

- Ryssland.net

- Skruv (Sallskapet for kontakter med Ryssland).®

8 Rurik, Internet.

b1 Swedendrus, Internet.
%2 Hej Ryssland, Internet.
8 Skruv, Internet.
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Figur 2. Oversikt 6ver fysiska ryska platser i Stockholm. De svarta punkterna visar

spridningen av ryska platser.

Kalla: http://www.stockholm.se/bromma
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4. RYSKA MOTESPLATSER | STOCKHOLM: EN DEL AV DEN
RYSKA DIASPORAN?

Hittills har uppsatsen syftat till dels att utreda begreppen diaspora och plats genom att presentera
teorier och definitioner om @mnesomradet (Kap 2), och dels att redogéra for identifierade platser och
en sammanstallning av genomfdrda intervjuer samt en Oversikt av den ryska immigrationen till
Sverige under 1900-talet fram till idag (Kap 3). Det hdr kapitlet syftar till att med hjalp av de
presenterade teorierna analysera intervjuerna och de identifierade platserna for att se om det finns en
rysk diaspora i Stockholm (Avsnitt 4.1) och vilka dess motesplatser faktiskt &r och om och hur de
anvands av diasporans aktorer (Avsnitt 4.2).

4.1. Den ryska diasporan i Stockholm - Finns den?

Kan den ryska befolkningen i Stockholm ses som en del av en diaspora? For att svara pa den fragan ar
det lampligt att aterknyta till teorin som presenterades i borjan av uppsatsen. Sett utifran Cohens nio
punkter® kan uppsatsens studieomrade kanske definieras som en diaspora. Ménniskor har lamnat
Ryssland frivilligt eller patvingat och spridits till Sverige och andra lander (punkt 1). Under 1990-talet
och framat har manniskor lamnat Ryssland i jakt pa t.ex. arbete (punkt 2). Intervjuerna visar pa ett
kollektivt minne av ursprungslandet, dven fast den ar mer eller mindre stark. Tva av de intervjuade
menade att de fortfarande identifierar sig starkt med Ryssland och att de langtar efter landet “trots
allt”, och tanker da speciellt pa litteratur, konst och vetenskap (punkt 3).

Det &r svart att utifran studiematerialet se om det finns en idealisering av Ryssland och en kollektiv
forpliktelse om landets framtid (punkt 4). Ett tecken pa nagot liknande kan vara de manga platser med
rysk anknytning i Stockholm som t.ex. Sonja Kovalevskij skolan, men & andra sidan &r frekvensen av
anvandandet av dessa platser bade lag och hog bland de tillfragade, vilket gor det svart att dra en
entydig slutsats om den punkten. Angaende ett eventuellt aterflode (punkt 5) till Ryssland finns det ett
flode i den meningen att manniskor aker till Ryssland for att halsa pa vanner och slaktingar, men i hur
stor utstrackning eller hur ofta kan inte uppsatsen svara pa.

Den sjatte punkten, etnisk gruppmedvetenhet, gar det inte heller att svara ja eller nej pa, de ryska
platser och Internetsidor som finns kan tyda pa en etnisk gruppmedvetenhet, men samtidigt har dessa
platser olika betydelse for de tillfragade. Av de 7 tillfragade svarade fem personer att de sallan
anvander dessa platser men att de kanner till dem och resterande 2 personer bestker ofta platserna. Att
det skulle finnas en stark etnisk gruppmedvetenhet motsdgs ocksa av att samtliga intervjuade svarade
nej pa om de tycker att ryssar tenderar att arbeta pa bestamda arbetsplatser eller om ryssar foredrar
bostadsomraden dar manga ryssar redan bor.

Cohens sjunde och nionde punkt kan inte kommenteras eftersom empiriskt underlag saknas. Om det
finns en kansla av empati och solidaritet med andra av samma etniska bakgrund i andra lander &r svart
att avgora, men 6 av 8 tillfragade kéande till spridningen av ryssar i andra lander.

For att aterga till punkt 1, kan man pasta att ryssarna i Stockholm &r en blandning av en pétvingad
och ofrivillig diaspora. De som kom till Sverige under tiden kring den ryska revolutionen, vid slutet av
andra varldskriget och under och efter Sovjetunionens fall lamnade Ryssland under tvang, d.v.s. p.g.a.
"push” faktorer, medan de som har kommit under 1990-talet och framat migrerat till Sverige i jakt pa
battre arbete och ekonomi, d.v.s. p.g.a. ”pull” faktorer®.,

% Se Avsnitt 2.1.1. i den hér uppsatsen.
% Forfattaren &r medveten om att “pull” faktorer sdsom béttre ekonomi har en spegelbild, immigranten lamnade
sitt land p.g.a. dalig ekonomi, vilket kan ses som “push” faktorer.
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Mohen® p8pekar att det ar viktigt att studera en diaspora utifrdn om den &r ofrivillig eller frivillig
eftersom det kan paverka diasporans karaktar. Enligt Mohan kravs det empiriska undersékningar for
att faststélla just dessa skillnader. Ur Mohens perspektiv verkar den hédr undersékningen visa att de
ryska immigranterna i Stockholm huvudsakligen kan utgora en frivillig diaspora &ven om det finns
inslag av ofrivillighet. Mohen menar &ven att diasporans rumslighet ar komplicerad eftersom den,
enligt honom bestar av flera interagerande platser i ett transnationellt natverk som tillsammans bildar
en geografisk spridning av diasporan som kanske inte &r sa starkt bunden till en bestamd plats.
Intervjuerna visade att en del av de tillfragade kande till andra platser dar manga ryssar bor som t.ex.
Tyskland, England, Frankrike och andra nordiska lander &n Sverige. Av dessa lander verkar Tyskland
vara en central del av ett eventuellt natverk av ryska diasporor, att det skulle finnas ett aktivt natverk
mellan dessa lander stods inte av empirin i det hér fallet forutom av en intervjuad som nédmner den
Europeiska ryska alliansens hemsida®” som verkar for kontakter mellan olika ryska grupper i Europa.

Att undersoka om en viss grupp i ett samhélle &r en del av en diaspora eller inte utifran teorier om
diaspora &r, som Clifford® papekar, komplicerat eftersom vi inte kan vénta oss att alla de teoretiska
egenskaper en diaspora ska uppvisa ska aterfinnas i en faktisk diaspora. Clifford menar att darfor
borde diasporans granser undersokas och vad den definieras mot. | det har fallet stalls en eventuell
rysk diaspora dels mot samhéllet i Stockholm och dels mot det ryska samhéllet. Det resonemanget
implicerar for det forsta en svag eller stark alliering fran samhallet i Stockholm och det innebar aven
ett samhalle i samhéllet med egna platser. For det andra grénsar en eventuell diaspora mot det ryska
samhéllet som naturligt praglar aktiviteter pa platser i Stockholm som t.ex. kyrkor och restauranger
bade sprakligt och kulturellt. Denna avgransning resulterar i att en mojlig rysk diaspora hamnar mitt
emellan tva samhallen men med en fast plats for det vardagliga livet i Stockholm.

Forutom en viss dverensstdmmelse med Cohens teori om vad som definierar en diaspora har empirin
visat att Internet kan ha en viktig roll for ryssar i Stockholm. Sari Hanafi®® menar i sin artikel att
Internet erbjuder ett satt att pa en individuell niva och oberoende av social tillhérighet utbyta kunskap
och information som ett komplement till den fysiska motesplatsen. Fyra personer av de intervjuade
namnde Internet som en viktig plats speciellt for yngre personer och da séarskilt sidor som Sweden4us
och Ryska riksforbundets hemsida’ som kan bidra till information om vad som hander bé&de i Sverige
och i Ryssland. Till skillnad mot den palestinska diasporan som Hanafi skriver om har den ryska
populationen i Stockholm en erkéand stat men Internet kan anda ses som en viktig del av en eventuell
rysk diaspora eftersom den &r en l&ttillganglig resurs och kélla till socialt interaktion och hjalp i det
svensk samhallet. Bade pa sweden4us och éven Ruriks hemsida &ar det forna hemlandet Ryssland
narvarande i form av dels att hemsidorna finns i en rysksprakig version, och dels som de enda platser
bade “svenska” ryssar och ryssar boende i Ryssland har tillgang till nar som helst. Dessa och andra
hemsidor mojliggor, tror jag, den storsta interaktionen mellan ryssar och andra folkgrupper som t.ex.
svenskar eftersom den inte paverkas av varken en rumslig eller tidsmassig begransning.

Just koncepten tid och rum som behandlades i avsnitt 2.1.5. ( Massey och Boyle) &r en viktig om inte
avgorande aspekt av en diasporabildning. Det kan konstateras med hjélp av empirin att det finns en
rysk platsspridning (ryska rum) i Stockholm, vilket jag aterkommer till i nasta avsnitt, men att antalet
individer och engagemanget i dessa delvis kan bero pa den begransade tid som méanniskor (ryssar) har
for att vara aktiva pa olika (ryska) maétesplatser. Men jag tror att det avgérande motivet till varfor den
ryska befolkningen i uppsatsens studieomrade verkar vara en svag diaspora ar den tidsmassiga
aspekten. Kan det vara sa att det ar for tidigt att tala om en rysk diasporisk bildning i Stockholm? Pa
den fragan skulle jag preliminart vilja svara ja. Dels for att den ryska invandringen har funnits under
de senaste ca 95 aren vilket inte ar en lang tid ur ett historiskt perspektiv och det har inte heller varit en
sarskilt stor invandring, och dels eftersom invandringen oftast varit frivillig under senare ar. Dessa tva
faktorer, tror jag, har paverkat en rysk diasporisk

% Se Avsnitt 2.2.2. i den har uppsatsen.
%7 Se sid 17 i den hér uppsatsen.

% Se sid 8 i den hér uppsatsen.

% Se sid 18 i den har uppsatsen.

0 Se sid 17 i den har uppsatsen.
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bildning i Stockholm tillsammans med det faktum att till skillnad fran t.ex. den palestinska diasporan
har ryssarna en erkand stat. Detta kan betyda att den ryska befolkningen inte har ett behov av en
diasporisk tillhorighet. Det betyder inte att en diaspora kan vara pa gang att bildas, precis som Massey
papekar, ar det rumsliga integrerat med historiens gang och darfor kan en stark rysk diaspora vara
mojlig i framtiden. Nagot som skulle kunna paverka en sadan utveckling ar t.ex. en kris i Ryssland
eller en (6kad) rasism mot ryssar i Sverige vilket kan resultera i ett 6kat behov av grupptillhdrighet,
nagot som kan mynna ut i en forstarkt rysk diaspora.

| slutet av avsnitt 2.1. identifierade jag fyra grundldggande bestandsdelar som kan utgdra en
diaspora. Ar den ryska populationen i Stockholm ett exempel pa det?

1. Spridning fran ett ursprungsland: Ryssarna har spridits fran Ryssland till andra lander, t.ex.
Sverige.

2. En, stark eller svag, relation med ursprungslandet: Resor till Ryssland for att halsa pa vanner och
slékt och ett informationsflode genom olika kanaler.

3. En kulturell och social produktion i det nya landet: De métesplatser som finns tyder pa en bade
kulturell och social produktion.

4. En eventuell 6nskan om att atervanda till ursprungslandet: En del av de intervjuade har en viss
langtan till hemlandet men det finns inget mal om att atervanda.

4.2. Ryska platser i Stockholm — Finns de?

Finns det nagra ryska platser i Stockholm? For att svara pa den fragan ska jag i det har avsnittet
&terknyta till dels teorierna om plats som finns presenterade i avsnitt 2.2"* och dels till empirin (Kap
3). De tva grundlaggande definitioner som finns i borjan av avsnitt 2.2 sager dels att platsen ar en
definierad punkt pa jordens yta fylld med manskliga varderingar och dels att en plats &r en area vars
granser skapas av individen och inte bara av koordinater.

Norberg-Shultz’ ser platsen som en fysisk miljé inom vilken ett socialt liv &ger rum och Hagget i
likhet med Tuan” menar att ett utrymme blir en plats eller en nod av aktiviteter d& den fylls av en
aktivitet eller betydelse. Massey’* pdpekar att platsen och rummet bestér av sociala interrelationer och
interaktioner. Skillnaden mellan Norberg-Shultz och Tuan tillsammans med Massseys teorier ar viktig
i det h&r sammanhanget, eftersom dels Norberg-Shultz frdmst inkluderar den fysiska platsen men den
hér uppsatsen tar d&ven upp den virtuella platsen, och dels for att de tva sistnamndas synsatt ger en mer
explicit beskrivning av begreppet plats som passar battre for uppsatsens syfte.

De fysiska platser eller noder som presenterats i 3.4.1. har alla en rysk anknytning och namndes av
de intervjuade som mdtesplatser, det gar att utifran empirin konstatera att den ryska mataffaren,
kyrkorna och Internationella biblioteket verkar vara starka noder for de intervjuade. Enligt en av de
intervjuade &r det mest dldre personer som besoker mataffdren "Delikatessbutik™ for att kopa ryska
matvaror och for att byta information och tala ryska med andra besokare. Kyrkan ar ocksa i huvudsak
en motesplats for de &ldre, visar intervjuerna, dven om manga andra ocksa besoker den for
gudstjansterna och for att umgas och fika eftert. Intervjuerna visar dven att det Internationella
biblioteket ar en betydande plats for att lana ryska bdcker och for att lasa ryska tidningar och pa sa satt
uppratthalla en kontakt med det ryska samhéllet. Utifran dessa tre noder/platser och deras aktiviteter
kan det konstateras att det framst handlar om sociala interaktioner och interrelationer mellan individer
inom och Gver nationsgranser. En av de intervjuade uttryckte det sa har: "Platserna ar speciellt viktiga
for sociala kontakter...” och lade till ”...det ar absolut det sociala som ar det viktigaste, ryssar ar
isolerade. Platserna anvands aven till kontakter for bostad och arbete”.

™ Se sid 11 i den har uppsatsen.
"2 Se sid 12 i den har uppsatsen.
® Se sid 12 i den har uppsatsen.
™ Se sid 10 iden har uppsatsen
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Ytterligare en fysisk motesplats verkar vara hemmet. En av de intervjuade menade att hemmet &r den
motesplats som dar mest liknar motesplatser i Ryssland eftersom man dar ofta traffas hemma hos
varandra. Det &r till skillnad mot de 6vriga platserna inte en allman sadan vilket kan paverka
sammanséttningen och vilken effekt den har pa individen och samhallet.”

Ovriga platser kan ocksa definieras som platser eller noder av aktiviteter som berér den ryska
populationen och de paverkar en eventuell utveckling av en rysk diaspora. Det kan papekas att lokaler
som Pulkovo Airlines, Iventus och RIFFI forvisso &r platser som anvands av ryssar men de har dven
en praktisk specifik funktion. Pulkova Airlines och Iventus fungerar i likhet med Internationella
biblioteket som en lank mellan Ryssland och Stockholm och medan RIFFI hjélper ryska kvinnor i
Sverige. Tilldggas kan att Konserthuset, Kungliga Operan och Dansmuseet, tre platser som namndes
av en intervjuad, inte i lika hog grad &r ryska platser som t.ex. Interbok som har en tydlig rysk profil.

De virtuella platserna som t.ex. swedendus och Skruv’® &r ocksd en del av de ryska platsernas
spridning i Stockholm, eftersom fyra av sju intervjuade kande till Internetsidor och en person
papekade att de &r viktiga for de unga ryssarna i Stockholm. Bade Tuans och Masseys teorier kan
anvandas for att definiera ndmnda Internetsidor som platser eftersom de &r noder av aktiviteter som
t.ex. diskussioner om svensk-ryska relationer, allmén information om ryskrelaterade aktiviteter i
Stockholm etc. Den internetbaserade diskussionslistan SKRUV'’, dar allt frén nya ryska restauranger
till diskussioner om den svenska skolan kontra den ryska avhandlas, har bade ryssar och svenskar som
medlemmar vilket kan vara ett tecken pa att en rysk diasporabildning kan finnas. En starkare diasporas
platser borde interagera och verka med det dvriga samhallet vilket skruv &r ett bra exempel pa.

De ryska noder jag identifierat kan dels fungera som métesplatser for individer men dven, skulle jag
vilja pasta, som “pull- faktorer vilka kan paverka ett beslut om en migration fran Ryssland till Sverige
och Stockholm. M.a.o., en positiv faktor for bildandet av en diaspora.

Ytterligare en aspekt av platsen &r tidsskalan som t.ex. Massey™ talar om. En del platser som
Topdance Studio och Sonja Kovalevsky — skolan har bara funnits sedan mitten respektive slutet av
1990 - talet, d.v.s. knappt 16 ar, nagot som paverkar graden av etablering bland ryssar och det 6vriga
samhallet. | likhet med en eventuell rysk diaspora kan det darfor vara for tidigt i historien att tala om
dessa platser som etablerade ryska platser med en stark stéllning bland ryssar i Stockholm, att jamfora
med den Kristi Forklarings ortodoxa kyrka som har funnits i Sverige sedan 1600-talet och som verkar
vara en av de viktigaste métesplatserna. Den sista aspekten av ryska motesplatser i Stockholm ar deras
rumsliga spridning inom uppsatsens fallstudieomrade. Densiteten av ryska noder ar relativt hog, det
finns som avsnitt 3.4.1. och figur 2 visar 16 stycken ryska motesplatser. Figur 2 (se sid. 16) visar dven
att det finns en koncentration av ryska platser pa Norrmalm som kan beskrivas som ett kluster av
oregelbundet ordnade fysiska platser. | slutet av avsnitt 2.1. identifierade jag nio grundldggande
bestandsdelar som kan utgdra en diaspora. Ar de ryska métesplatserna i Stockholm ett exempel pa det?

1. Den arkitektoniska uppbyggnaden: De fysiska platserna &r naturligt férknippade med byggnader,
sarskilt kyrkorna

2. Naturgeografin: Har ingen storre betydelse for den har uppsatsens platser.

3. Individen: Den som skapar platserna och som besoker dem.

4. Interaktionen mellan de boende, miljon och med andra platser: Ryssar boende i Stockholm
interagerar till viss grad med de platser som finns i deras narmiljoé och &ven med platser i Ryssland.
5. Kulturella yttringar: Flera av motesplatserna ar kulturellt betingade, som t.ex. kyrkan och Sonja
Kovalevsky — skolan.

6. Tidsskalan, dvs. en plats historia: En del av de ryska platsernas historia ar kort medan andra har
en langre historia i Stockholm.

7. Den rumsliga spridningen: De ryska platserna har en rumslig spridning i Stockholm, koncentrerad
till stadens centrum, speciellt till Norrmalm.

"> Eftersom besok till ryska hem inte &r en del av empirin kan frigan inte analyseras vidare. Se slutsats och
vidare studier

"% Se sid 21 i den har uppsatsen.

" Se sid 21 i den har uppsatsen.

"8 Se sid 10 i den har uppsatsen
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8. Unikhet i relation till andra platser: Flera av platserna &ar unika eftersom de har en specialisering
pa rysk kultur.
9. Avgransningen: Inga kommentarer.

4.2.1 Ryska motesplatser i Stockholm: En del av den ryska diasporan?

Mot bakgrund av empirin och analysen kan jag konstatera att det finns ryska motesplatser som de
intervjuade kanner till och att de flesta kan beratta mer eller mindre detaljerat om vad som hander pa
dessa platser. Det betyder att platserna i alla fall &r identifierbara och en del av personernas mentala
karta. Men betyder det att platserna &r en del av en rysk diaspora? Som jag visade i avsnitt 4.2 verkar
den ryska diasporan svag eller som en av de tillfrdgade uttryckte det "Diasporan ar mycket svag i
Sverige”. Nagot som skulle kunna forstarka en rysk diasporabildning i Stockholm ar de métesplatser
jag hittat pa villkoret att de &r viktiga for den ryska populationen. Av de sju personer jag fragade
svarade fem personer att de séllan anvander platserna och en svarade "For mig finns det inga ryska
platser i Stockholm” och en annan menade att det tog lang tid att hitta nagra platser.

Dessa svar kan tyda pa en diasporisk svaghet men dven pa en platssvaghet. Enligt mig ar det inte
bara en gruppidentitet som grundar sig pa etnisk bakgrund som formar en diaspora utan det ar till stor
del det spridningsmonster av platser/motesplatser/noder som ar diasporans skellett. Det ar utifran
platser dar ett kulturellt och socialt utbyte sker som diasporan far sitt bransle att véaxa i styrka och
kanske dven i utbredning. Platserna eller noderna som Yi — Fu Tuan véljer att kalla dem, &r diasporans
bensinstationer. Eftersom en diaspora ar en del av ett storre samhdlle som t.ex. Stockholm &r det
viktigt med plaster som med egenskaper och karaktar skiljer sig fran det 6vriga samhéllet och som har
en egen identitet.

Avsnitt 4.2 visar att det finns ett sddant skelett av bensinstationer eller noder i Stockholm stad vilket
tyder pa att det finns en forutsattning for en rysk diaspora. Dessa bensinstationer, tror jag, maste sjalva
bli forsedda med drivmedel i form av kontinuerliga besdk av personer med samma etniska bakgrund
eller sprak for att de ska kunna bilda en diasporas skelett. Tillforandet av drivmedel, d.v.s. hur ofta och
i vilket syfte ryssar anvander platserna, verkar enligt empirin vara svagt i Stockholm stad. Empirin
tyder pa att platserna anvands individuellt och sporadiskt och inte som en del av ett kollektiv med
syfte att strava efter en rysk diasporabildning. Detta kan visa pa en viss rysk platssvaghet som inverkar
negativt pa narvaron och utvecklingen av en rysk diaspora i Stockholm stad. Men kraver en diaspora
starkare grupptillhérighet bland dess aktorer for att kunna existera? Jag vill pasta att det finns olika
grader av diasporisk bildning och tillnérighet vars styrka eller svaghet paverkas av t.ex. oroligheter i
det gamla hemlandet eller framlingsfientlighet i det nya hemlandet. Ett sadant behov av ryska
motesplatser verkar inte vara sa starkt for alla ryssar idag i Stockholm stad och darfor ar graden av en
rysk diasporisk bildning svag. Samtidigt kan den infrastruktur av ryska motesplatser som finns vara ett
embryo till en diaspora som vid tider av kris kan utvecklas till en rysk diaspora i Stockholms stad.
Sarskilt viktigt ar da den karna av ryska noder pa Norrmalm som figur 2 visar som kan ténkas bli ett
framtida valdefinierat kluster av rysk platsaktivitet. Idag ar dock de ryska noderna snarare en stark del
av ett transnationellt samhélle och som genom ekonomiska, sociala och kulturella interaktioner mellan
platserna och det 6vriga samhallet paverkar Stockholms stads infrastruktur.
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5. SLUTSATSER OCH VIDARE STUDIER

| bérjan av uppsatsen stéllde jag tva fragor:

- Finns det en rysk diaspora i Stockholm, d.v.s. identifierar sig den ryska immigranten som en del av
ett ryskt kollektiv i Stockholm och i s3 fall i vilken grad? M.a.o. praglas ryssens vardag av en
diasporisk tillhoérighet?

- Vilka ar den ryska immigrantens métesplatser i Stockholm? Finns det 6verhuvudtaget nagra platser
dar de ryska immigranterna samlas? Har den ryska immigranten i Stockholms stad bestdmda
motesplatser sasom: Bostadsomraden, kyrkor, skolor, kaféer, restauranger, affarer och foreningar.

Om det finns en rysk diaspora i Stockholm svarade jag pa under rubriken 4.1 ”Den ryska diasporan —
Finns den?”. Utifran intervjuerna och empirin kan vi konstatera att den ryska diasporan kan beskrivas
som svag i Stockholm och att den ryska befolkningen snarare ar en del av ett transnationellt samhélle
men att en utveckling mot en diasporabildning kan skonjas. Huruvida den ryska populationen kan
bilda en diaspora beror ocksa pa om vi kan tala om olika grad av diasporisk tillhorighet, i sa fall kan
dagens ryssar i Stockholm tillhéra en mycket svag diaspora. Intervjuerna visade att de flesta kénner till
ryska motesplats men de praglar inte majoritetens vardag.

Aven om den ryska populationens diasporiska bildning verkar svag finns det ett antal ryska
motesplatser som t.ex. kyrkor, bokhandel och skola. Dessa platser har en varierande betydelse for de
intervjuade, antalet platser visar anda pa ett engagemang bland den ryska befolkningen och pa ett visst
behov av ryska motesplatser. Den rumsliga spridningen av ryska moétesplatser i Stockholms stad visar
att det finns en koncentration av platser till stadens centrum och sarskilt pa Norrmalm.

Under arbetets gang har féljande fragor for vidare undersokning uppkommit:

- Hur paverkar transnationella eller diasporiska bildningar samhéllet eller staden de befinner sig i?

- Hur ser ryssarnas platsidentitet ut i Stockholm? Identifierar de sig med det svenska eller med det
ryska samhallet?

- Vilka likheter finns med andra folkgrupper i Stockholm nér det géller den rumsliga spridningen av
platser och anvdndandet av dem?

- Kan en diaspora egentligen besta av flera diasporor beroende pa klasstillhérighet?

- Vilken betydelse har hemmet som plats for en rysk diasporabildning?
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BILAGOR.

Bilaga 1: Intervjufragor

Fraga 1: Kanner du till nagra platser som ar viktiga for ryssar i Stockholm?
Fraga 2: Hur fick Du veta om dessa plaster?

Fraga 3: Vad hander pa dessa platser, vilka aktiviteter ar vanliga?

Fraga 4: Hur anvander du dessa platser? (Tala ryska? Tips om arbete? Tips om bostad? Socialt
utbyte? Kopa ryska varor? Andra anvandningsomraden?)

Fraga 5: Hur ofta besoker Du dessa platser?

Fraga 6: Har du ndgon uppfattning om vilka som gar dit? Ar det bara ryssar eller aven svenskar eller
andra folkgrupper?

Fraga 7: Tar du med dig andra ryssar som kommer till Sverige till det platser du anvander?
Fraga 8: Tycker Du att ryssar tenderar att arbeta pa bestamda arbetsplatser eller typ av arbete?

Fraga 9: Tycker Du att ryssar foredrar att bosatta sig pa bostadsomraden i Stockholm dar manga
ryssar redan bor?

Fraga 10: Kanner du till hur det &r i andra lander dar det bor manga ryssar, om det finns
organisationer, foreningar, caféer 0.s.v.?

Fraga 12: Paminner de svenska motesplatserna om de i Ryssland?

Ovrigt: Om det ar ndgot du tycker att jag glomt att fraga eller om det &r négot du vill lagga till
angdende a&mnet, gor garna det!
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Bilaga 2: Platser och adresser

- Interbok

Hantverkargatan 32

Stockholm

Tel: 08-651 1147

Hemsida: www.interbok.se

Saljer rysk litteratur, lexikon, larobdcker och skonlitteratur.

- Internationella biblioteket.
Odengatan 59

113 80 Stockholm

Hemsida: www.ssh.stockholm.se

- Kolobok

Sonja Kovalevsky — skolan

Teknikringen 10

Stockholm

Hemsida: www.kolobok.se

Rysk barnklubb arbetar for att barn ska kunna kommunicera med varandra pa ryska och stédja barnens
intresse for det ryska spraket. Traffas sondagar 29 jan — 21 maj klockan 11.30 — 17.00.

- Pulkovo Airlines
Frejgatan 47
Stockholm

Tel: 08 — 6120530

- lventus

Hantvergatan 32

104 22 Stockholm

Tel: 08 — 651 45 23

Hemsida: www.iventus.se

Resebyra som anordnar resor och sprakkurser till fore detta Sovjetrepubliker.

- Kristi Forklarings ortodoxa kyrka.

Birger Jarlsgatan 98

Hemsida: http://ryskaortodoxakyrkan.se/swedish/historia.

Kyrkan har funnits sedan borjan av 1600-talet och sedan 1907 dar den star idag.

- Ryska Ortodoxa Kyrkan, Moskva — patriarkatet.
Bellmansgatan 13

104 65 Stockholm.

Gudstjanst pa ryska varije l6rdag 17.00 och varje séndag 10.00

- S: ta Clara Kyrka

Klara O. Kyrog. 7

111 52 Stockholm

Tel: 08 — 723 3031

Hemsida: www.sthdomkyrka.com under rubriken ”Férsamlingar och Kyrkor”
Varje vecka har de en rysk gudstjanst i S: ta Clararummet.
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- Slaviska Institutionen
Stockholms universitet
Universitetsvégen 10 E
Plan B

- Sonja Kovalevsky — skolan

Teknikringen 10
114 28 Stockholm

Hemsida: www.sk-skolan.se

Fristaende grundskola och gymnasium med inriktning pa kreativ matematik och med majlighet att lasa

ryska som modersmal och fraimmande sprak.

- Top Dance Studio
Sveavégen 128-134
Stockholm

Tel: 08 — 747 00 162

Hemsida: www.topdance.nu

Internationell dansskola for barn och ungdommar fran 3 — 18 ar med svensk — rysktlande larare.

- RIIFFI ( Riksféreningen Internationella Forening for Invandrarkvinnor)

Norrtulsgatan 45
113 45 Stockholm
Tel: 08 — 30 21 89

- Ryska Federationens Ambassad | Konungariket Sverige

Gjorwellsgatan 31
112 60 Stockholm
Tel: 08 — 13 04 41

Hemsida: www.ryssland.se

- Tsarskij sad
Stora Nybrogatan 20
Stockholm

Hemsida: www.tsarskijsad.se

Rysk restautang.

- Delikatessbutik
S:t Eriksgatan 99

- Konserthuset
Hotorget 8
103 87 Stockholm

- Kungliga Operan
Jakobs torg 2
103 22 Stockholm

- Dansmuseet

Gustav Adolf torg 22-24
11152 Stockholm

Tel: 08 — 441 76 50

Geografiprogrammet

Emelie Estibill Petersson 25



Den ryska migrantgruppens motesplatser i Stockholms stad — En del av den ryska diasporan?

KALLOR
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Sallskapet for kontakter med Ryssland, Ukraina och Vitryssland: http://hem.passagen.se/ry/skruv.htm
Sweden4rus: www.sweden4rus.nu.
Ryska federationens ambassad i konungariket Sverige. http://www.ryssland.se.

Muntliga kéallor

Jag har trots tillstand fran de intervjuade valt att inte namnge dem.
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